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Jezyk postgpowania: angielski
Sad odsylajacy

High Court of Justice (Chancery Division)(Zjednoczone Krole-
Stwo)

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: International Stem Cell Corporation

Strona pozwana: Comptroller General of Patents

Pytania prejudycjalne

Czy niezaplodnione ludzkie komoérki jajowe, ktdrych podzial i
dalszy rozwéj zostaly pobudzone w drodze partenogenezy i
ktére w przeciwiefistwie do zaplodnionych komoérek jajowych
zawierajg jedynie komorki pluripotentne i sa niezdolne do
rozwinigcia si¢ w jednostki ludzkie, mieszcza si¢ w pojeciu
sembriony ludzkie” zawartym w art. 6 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy
98/44/WE w sprawie ochrony prawnej wynalazkéw biotechno-
logicznych?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Corte suprema di cassazione (Wlochy) w

dniu 1 lipca 2013 r. — Profit Investment SIM SpA w

likwidacji przeciwko Stefanowi Ossiemu i Commerzbank
AG

(Sprawa C-366/13)
(2013/C 260/55)

Jezyk postgpowania: wloski
Sad odsylajacy

Corte suprema di cassazione

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona powodowa: Profit Investment SIM SpA w likwidacji

Strona pozwana: Stefano Ossi, Commerzbank AG

Pytania prejudycjalne

1) Czy mozna uznal, zZe pomigedzy réznymi sprawami wyste-
puyje wigz, o ktérej mowa w art. 6  ust
rozporzadzenia 442001, jezeli przedmiot zadan podnoszo-

nych w ramach dwéch powddztw oraz dokument, na
ktérego podstawie podnoszone sa zZadania sgdowe sg rozne,
przy czym brak jest miedzy nimi stosunku zaleznosci lub
sprzecznosci logiczno-prawnej, lecz ewentualne uwzgled-
nienie jednego z nich moze potencjalnie mie¢ w praktyce
wplyw na rozmiar interesu, dla ktérego ochrony wytoczono
drugie powddztwo?

2) Czy wymog formy pisemnej zawarty w klauzuli umowy o
jurysdykcje, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 lit. a) rzeczo-
nego rozporzadzenia mozna uznaé za spetiony w wypadku
umieszczenia takiej klauzuli w dokumencie (Information
memorandum) jednostronnie sporzgdzonym przez emitenta
pozyczki obligacyjnej, w skutek czego umowa o jurysdykcje
ma zastosowanie do sporéw powstatych z wszystkimi kolej-
nymi nabywcami rzeczonych obligacji w przedmiocie ich
waznos$ci; lub czy mozna uznaé, ze umieszczenie klauzuli
umowy o jurysdykcje w dokumencie regulujagcym pozyczke
obligacyjna przeznaczong do obrotu transgranicznego odpo-
wiada formie przyjetej zwyczajowo w handlu miedzynaro-
dowym zgodnie z art. 23 ust. 1 lit. ¢) wspomnianego
rozporzadzenia?

3) Czy nalezy rozumiel, ze wyrazenie ,jezeli przedmiotem
postepowania jest umowa lub roszczenia wynikajace z
umowy” zawarte w art. 5 ust. 1 rzeczonego rozporzadzenia
odnosi si¢ jedynie do sporéw, w ktorych powdd powoluje
sie 'w postgpowaniu na stosunek prawny wynikajacy z
umowy oraz do sporéw SciSle zaleznych od tego stosunku
lub ze wyrazenie to obejmuje réwniez spory, w ktérych
powdd nie tylko nie powoluje si¢ na umowe, lecz wrecz
zaprzecza istnieniu prawnie waznego stosunku prawnego i
stara si¢ uzyskaé zwrot zaplaconej kwoty na podstawie
dokumentu prawnego, ktéry nie ma wedlug niego wartosci
prawnej?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Commissione tributaria provinciale di

Roma (Wlochy) w dniu 1 lipca 2013 r. — Pier Paolo
Fabretti przeciwko Agenzia delle Entrate

(Sprawa C-367/13)
(2013/C 260/56)

Jezyk postgpowania: wloski
Sad odsylajacy

Commissione tributaria provinciale di Roma

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Pier Paolo Fabretti
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